323148-2024 - Licitacion See the notice on TED website [/

Alemania — Trabajos de construccion — Neubau Kindertagesstatte Birkenwerder - LOS 28
Estricharbeiten

OJ S 105/2024 31/05/2024

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Gemeinde Birkenwerder
Correo electrénico: kruse@birkenwerder.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Neubau Kindertagesstatte Birkenwerder - LOS 28 Estricharbeiten
Descripcion: Bei der Baumaflnahme handelt es sich um den Neubau einer 2-geschossigen
Kindertagesstatte mit einem KfW-Standard Effizienzhaus 40
Identificador del procedimiento: 2fdbaf39-e978-4eeb-8e6d-538062186c¢c1
Identificador interno: 4/EA/001/24
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45000000 Trabajos de construccion
Clasificacion adicional (cpv): 45210000 Trabajos de construccién de inmuebles

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Neubau Kita Geschwister-Scholl-Strale 2
Localidad: Birkenwerder
Caddigo postal: 16547
Subdivisién del pais (NUTS): Oberhavel (DE40A)
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Bekanntmachungs-ID: CXP9Y9T6QXY keine
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusion
Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Quiebra: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Corrupcion: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
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Convenio con los acreedores: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB

Participacién en una organizacion delictiva: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Insolvencia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Que haya incurrido en falsas declaraciones, le haya ocultado informacion, no esté en
condiciones de facilitar los documentos necesarios y haya obtenido informacion confidencial
sobre este procedimiento: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Ha cometido una falta profesional grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Pago de cotizaciones a la seguridad social: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Pago de impuestos: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Neubau Kindertagesstatte Birkenwerder - LOS 28 Estricharbeiten
Descripcion: -450 m? Abdichtung gegen aufsteigende Bodenfeuchtigkeit -450 m?
Warmdammung EPS 030 -930 m? Zementestrich mit FulRbodenheizung (bauseitige Verlegung
auf Noppenplatte 0.a.), Dicke min. 65mm-93 mm, Biegezugfestigkeit 5,0 N/mm?, auf 3
Ebenen: EG, 1.0G und DG
Identificador interno: 4/EA/001/24
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5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45000000 Trabajos de construccion
Clasificacion adicional (cpv): 45210000 Trabajos de construccion de inmuebles

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccidn postal: Neubau Kita Geschwister-Scholl-Stral3e 2
Localidad: Birkenwerder
Cddigo postal: 16547
Subdivisién del pais (NUTS): Oberhavel (DE40A)
Pais: Alemania
En cualquier parte de un pais dado

5.1.6. Informacién general
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders geeignet fur:selbst#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Criterio:
Tipo: Aptitud para ejercer la actividad profesional
Descripcion: -Formblatt 124 / Eigenerklarung zu den Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124
GWSB - Eintragung in einem Berufs-, Handels-, Vereins- oder Partnerschaftsregister,
Handwerksrolle, Mitgliedsverzeichnisse der Berufskammern, sonstige vergleichbare
Nachweise - auf Verlangen: Erklarung zur Zahl der in den letzten 3 Jahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, ge- gliedert nach Lohngruppen, mit extra
ausgewiesenem Leitungspersonal - Eigenerklarung zu 3 Referenzen fur vergleichbare
Leistungen (in den letzten 5 Jahren) - auf Verlangen: aktueller Auszug Gewerbezentralregister
(ab Mai 2024) - Erklarung Bieter-/Arbeitsgemeinschaft

Criterio:

Tipo: Solvencia econdmica y financiera

Descripcion: - Eigenerklarung und Erklarung der Versicherung, dass fur die Dauer der zu
erbringenden Leistungen eine Betriebshaftpflichtversicherung (Deckungssummen: 3 Mio EUR
fur Personenschaden, 1 Mio EUR fiur sonstige Schaden) bereitgestellt wird. - Bescheinigung
Finanzamt Zahlung Steuern /Abgaben (nicht alter als 3 Monate) - Bescheinigung
Sozialversicherungstrager (nicht alter als 3 Monate) - Umsatz vergleichbare Leistungen in den
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren - auf Verlangen: Freistellungsbescheinigung nach
§ 48b Einkommensteuergesetz - auf Verlangen: Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Berufsgenossenschaft des zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen

Criterio:

Tipo: Capacidad técnica y profesional

Descripcion: - qualifizierte SOKA-Baubescheinigung (nicht alter als 6 Monate) - EE keine
russische Beteiligung (Sonderformular) - Vereinbarung zur Einhaltung der

323148-2024 Page 3/6



Mindestanforderungen nach dem Brandenburgischen Vergabegesetz (Bieter
/Nachunternehmen) - Angabe, welche Teile des Auftrages das Unternehmen u.U. als
Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt (NU-Erklarung) - Eignungsleihe - 235 (236
Verpflichtungserklarung)

5.1.10. Criterios de adjudicacién
Criterio:
Tipo: Precio
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Orden de prioridad
Criterio de adjudicacion: numero: 1

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 30/06/2024 00:00:00 (UTC+2)
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
IVMPSatellite/notice/CXP9Y9T6QXY/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/ CXPOY9T6QXY

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXPOYI9T6QXY
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 11/07/2024 14:00:00 (UTC+2)
Plazo en el que la oferta debe seguir siendo valida: 51 $name_timeperiod.
DAYS_PLURAL_spa
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: Nachforderung gemaf § 16a VOB/A EU
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 11/07/2024 14:10:00 (UTC+2)
Lugar: elektronisch Uber den Vergabemarktplatz
Informacién complementaria: Die Offnung der Angebote wird von mindestens zwei Vertretern
der Gemeinde Birkenwerder gemeinsam an einem Termin (Offnungstermin) unverziiglich nach
Ablauf der Angebotsfrist durchgeflhrt. Bieter sind nicht zugelassen.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Ausfluihrungsfrist voraussichtlich 04.11.2024-
31.12.2024
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco: Ningun acuerdo marco
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Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion: Ningun sistema dinamico de adquisicion
Subasta electronica: no

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes
Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit und Energie
Informacion sobre los plazos de revision: Die Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich nach
den Vorschriften der §§ 155 ff. des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Zur
Wahrung der Fristen wird auf die §§ 160 ff. GWB verwiesen. Insbesondere wird darauf
hingewiesen, dass der Nachprifungsantrag gemaf § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB spatestens
15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, zu stellen ist. Vergabeverstofie sind gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb einer
Frist von 10 Kalendertagen, nach dem der Bieter den Verstol3 erkannt hat, beim Auftraggeber
zu rugen. Vergabeverstdle, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind gemaf §
160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der Teilnahmefrist bzw. Angebotsfrist
beim Auftraggeber zu rigen. VergabeverstoRe, die erst aufgrund der Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind gemaR § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der
Teilnahmefrist bzw. Angebotsfrist beim Auftraggeber zu rtugen.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Gemeinde Birkenwerder
TED eSender: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Gemeinde Birkenwerder
Numero de registro: DE332187172
Direccion postal: HauptstraRe 34
Localidad: Birkenwerder
Caodigo postal: 16547
Subdivisién del pais (NUTS): Oberhavel (DE40A)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Herr Kruse
Correo electrénico: kruse@birkenwerder.de
Teléfono: 03303 290 104
Fax: 03303 290 200
Direccién de internet: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXPIOYIT6QXY
Perfil de comprador: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXPIOYIT6QXY
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit und Energie
Numero de registro: t:03318661719
Direccion postal: Heinrich-Mann-Allee 107
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Localidad: Potsdam

Caodigo postal: 14473

Subdivisién del pais (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pais: Alemania

Correo electrénico: poststelle@mwae.brandenburg.de

Teléfono: +49 331 8661719

Fax: +49 331 8661652

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versidn del anuncio: ac866b8f-58d5-4d1e-8118-d0ba3befec10 - 01
Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 30/05/2024 10:02:51 (UTC+2)

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 323148-2024

Numero de la edicion del DO S: 105/2024

Fecha de publicacion: 31/05/2024
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